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Method of application:
Remove only as many test sticks as are required, and reseal the container 
immediately after use. Do not touch the test paper zone. Dip the test stick 
into the test solution for approx. 10 seconds. After 30 seconds, compare the 
test paper zone with the colour scale. In the presence of ascorbic acid the 
test paper turns green to blue.

Storage:
Avoid exposing the sticks to sunlight and moisture. Store the container below 
+30 °C in a dry place.

Gebrauchsanweisung:
Stets nur die notwendige Anzahl Teststäbchen entnehmen. Packung nach 
der Entnahme sofort wieder fest verschließen. Testfeld nicht mit den Fingern 
berühren. Teststäbchen ca. 10 Sekunden in die Prüflösung eintauchen. Nach 
30 Sekunden das Testfeld mit der Farbskala vergleichen. Ist Ascorbinsäure 
vorhanden, so färbt sich das Testpapier grün bis blau.

Lagerbedingungen:
Teststäbchen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und 
trocken aufbewahren (Lagertemperatur nicht über +30 °C).
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QUANTOFIX® KWAS ASKORBINOWY
Wykonanie oznaczenia:
Wyjąć z opakowania potrzebną ilość pasków. Opakowanie zamknąć. Nie 
dotykać palcami pola wskaźnikowego na pasku. Pasek zanurzyć na 10 sek. 
w badanej próbie. Po 30 sek. porównać otrzymane zabarwienie paska ze 
skalą barw umieszczoną na opakowaniu. W obecności kwasu askorbinowe-
go pole wskaźnikowe znajdujące się na pasku przyjmuje kolor od zielonego 
do niebieskiego. 

Przechowywanie:
Paski należy przechowywać w chłodnym i suchym miejscu, chronić przed 
światłem i wilgocią.
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